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1. Rozpoczecie pracy

Dziekujemy za dokonanie zakupu F&&TC0H  Data Safe II. Produkt jest

rozwigzaniem_przenosnego przechowywania danych z funkcjg zabezpieczenia.

Przeczytaj uwaznie instrukcje obstugi zanim przystgpisz do uzycia i stosuj zawarte w

niej procedury.

1.1 Srodki bezpieczefstwa

Przestrzegaj zasad bezpieczeristwa zanim uzyjesz urzgdzenia —==10H Data Safe

I1. Upewnij sie, ze uzywasz go w _prawidtowy sposdb zgodny z przedstawionymi

zasadami.

& Ostrzezenie: Taki znak sygnalizuje, iz nie zastosowanie sie_do
instrukciji moze prowadzi¢ do powaznego uszkodzenia

ciata lub urzadzenia.

° Nie probuj rozkreca¢ urzadzenia w zaden sposéb poza opisanym w instrukciji.

° Nie dopus¢ do stycznosci urzgdzenia z woda lub innymi ptynami.

° W _ przypadku, kiedy do urzgdzenia dostang sie ptyny nalezy natychmiast

odtaczy¢ je od komputera. Kontynuowanie uzytkowania moze spowodowacd

spiecia elektryczne. Nalezy takze natychmiast skontaktowac sie z najblizszym

centrum serwisowym.

e W celu unikniecia spie¢ elektrycznych, nie nalezy manipulowac przy urzadzeniu

mokrymi rekoma.

° Nie nalezy wystawiac urzgdzenia na dziatanie zrédet ciepta lub zbliza¢ do ognia.

° Nie nalezy ktas¢ urzadzenia w _poblizu urzadzen emitujacych pola

elektromagnetyczne




1.2 Wymagania systemowe

Istniejg__minimalne wymagania systemowe, ktore muszg by¢ spetnione, aby

urzadzenie funkcjonowato prawidtowo.

® Komputer : kompatybilny z IBM PC/AT
® Obstugiwane systemy operacyjne:
Kompatybilny z IBM PC :
- Microsoft Windows 98SE / Me / 2000 / XP / Windows 2003 Server / Vista
Mac OS :
- Mac OS 9.x and 10.x lub wyzszy (tylko format FAT32)
Linux :
- Linux 2.4 (tylko format FAT32)
® CPU: Pentium lub wyzszy
® Pamiec¢: Minimum 32MB RAMu
® Karta graficzna: Kompatybilna ze standardem VESA
® Zarzadzanie: Administrator
® Napedy optyczne: CD ROM lub kompatybilne z CD ROM
® Wolne miejsce na dysku - nie mniej niz 16 MB (3MB dla
sterownika Win 98 oraz 30MB dla aplikacji Osobisty Backup)
UWAGA:

Windows 98 SE nie wspotdziata z fabrycznym sterownikiem. Zainstaluj

sterownik podazajac wedlug ponizszych wskazowek.

Wiacz komputer.

Podtagcz —¥==103 Data Safe II do wejscia USB uzywajac kabla
dofaczonego do opakowania.

W16z ptyte CD ze sterownikiem do napedu komputera.

Windows 98 SE will automatycznie wykryje urzadzenie 7 ==10% Data
Safe II i pokaze okno dialogowe “Dodaj nowy sprzet” . Postepuj zgodnie z

instrukcja z okna dialogowego.

1.3 Zawartosc¢ opakowania

Nazwa/Opis Ilo

(/)]
O

Urzadzenie HDD 1

25cm Kabel USB

60cm Kabel USB

Stylowe podreczne etui

N | ==




Ptyta CD ze sterownikami i oprogramowaniem 1

Instrukcja obstugi

1.4 Opis produktu

Widok z géry

A DIODA ZASILANIA LED

7

“

N

R/W LED

Widok od przodu

1O @ = o

Port usB DC Zasilanie ON/OFF

7Sl

2.

1.5 Przeglad mozliwosci produktu

® Klasyczne, skérzane opakowanie

0D Data Safe II dostarcza Twojej cyfrowej codziennosci luksusu

oraz prostoty.
® Maksymalne Zabezpieczenie Danych (SecureDrive EX)
Dzieki aplikacji SecureDrive EX, mozesz chroni¢ swoje urzadzenie dzielac

je na partycje “Publiczng” oraz “Bezpieczng” zabezpieczong hastem.

*

Czesc Publiczna - nie posiada mozliwosci zabezpieczenia hastem.
Mozesz wykonywac¢ w tej czesci wszystki podstawowe funkcje
opisane w czesci ,Podstawowe Funkcje”.

Cze$¢ Bezpieczna - nie ma do niej dostepu bez hasta
zabezpieczajacego. Kiedy jest zablokowana tylko hasto systemowe

jest dostepne. Podczas zablokowania, Cze$¢ AP nie moze by¢

odczytywana lub zapisywana.

Instrukcja uzytkowania



& Ostrzezenia: urzadzenie jest kompatybilne dla funkcji
podstawowych z komputerami wymienionymi w
czesci “Wymagania systemowe”. Jednakze
SecureDrive EX oraz PCClone EX NIE DZIALAJA z

oprogramowaniem Mac OS oraz Linux OS.
2.1 Podstawowe funkcje

2.1.1 Plug & Play

@n My Computer

J File Edit View Fawvorites Tools Help

Back - =¢ - | @Search L, Folders @Histury |%' G x w | FEEE

=
Address IE.D_JI My Computer
== == @

Local Disk (iC:) Local Disk (D¢ Compact Disc - Conkrol Panel\  Removable
(E: Disk, (F:)

Select an item to view its
description,

Displays the files and Folders on
wour compuker

See also;

My Docurents
Py Mebwork Places
Mebwork and Dial-up Connections

|5 object(s) | |E.'3_JI My Compuker v

Kiedy podtaczysz urzadzenie do wejscia USB komputera, pojawi sie ikona “Dysk

wymienny”. W Macintosh’'u po podiaczeniu urzadzenia do USB pojawi sie ikona
LPulpit”.

Przy OS Linux, mozesz uruchomic¢ urzgdzenie w nastepujacy sposob:

m Wykonaj cd/etc/sysconfig/ (cat/etc/sysconfig/hwconf | more)
m Sprawdz informacije urzadzenia w hwconf zapisz mount point.

m Utworz folder in/mnt (ex: mkdir/mnt/usbHD)
m Nastepnie wykonaj mount/dev/sdal /mnt/usbHD (jezeli mount point
byt .dev/sda)




2.1.20dczyt & Zapis

Mozesz zapisywaé i odczytywaé dane jak z dysku twardego. Operacja
czytaj/zapisuj dziata tak samo, jak w przypadku dysku komputera.

2.1.3 Odtaczanie

W celu zmniejszenia ryzyka utraty danych w Windows ME, 2000 oraz XP OS, korzystaj
z procedury bezpiecznego odtgczania urzadzen zewnetrznych: lkone bezpiecznego

.
|<E%ﬁ@ 4:34 PM

¢ Kiliknij podwojnie w ikone bezpiecznego odtgczania; pojawi sie ikona;

odtaczania znajdziesz na pasku zadan.

“Odfacz urzadzenie”.

¢ Kiliknij podwojnie w ikone bezpiecznego odtgczania. Kliknij w przycisk

JZatrzymaj” Po wykonaniu tych krokdw mozesz bezpiecznie odtgczyé

urzadzenie od komputera.

& Unplug or Eject Hardware 7| x|

Select the device vou want b unplug or gject, and then click Stop. *When
YWindows notifiez you that it iz safe to do 20 unplug the device from pour
computer.

Hardware devices:
: IJSB Mazs Starage Device

I15E kasz Storage Device at Location 0

Properties | Stop |

| Qisplay device components

¥ Show Unplug/Eject icon on the taskbar Close |

& Ostrzezenie: Zanim _odiaczysz urzadzenie H-Storage,



AN

upewnij sie, Ze nie mruga na nim dioda LED. Jezeli
dioda LED mruga, oznacza to, ze wciaz odbywa sie
transfer danych pomiedzy komputerem i
urzadzeniem. Nie oditaczaj urzadzenia w tym
momencie poniewaz moze to uszkodzi¢ dane lub
nawet =500 Data Safe II.

Ostrzezenie: Jezeli nie bedziesz postepowaé zgodnie z

zaleceniami_bezpiecznego odlaczania sprzetu prz

systemach Windows ME i Windows 2000, moze

wystapi¢ utrata danych wywotlana przez “write
cache”.

W _systemach Macintosh mozesz przenies¢ ikone sprzetu zewnetrznego do kosza.

Spowoduje to wykonanie operaciji ,Odtacz’.

W systemach Linux, wykonaj procedure “umount” w'celu odtgczenia urzadzenia

2.2 Uzycie oprogramowania SecureDrive Ex

Dzieki aplikacji SecureDrive EX mozesz zabezpieczy¢ urzadzenie hastem oraz

podzieli¢ je na partycje “Publiczng” oraz “Bezpieczng”.

& Ostrzezenie: Funkcja [Utwoérz partycje] usunie wszystkie

dane z urzadzenia. Jest to akcja nieodwracalna.

Jezeli wiec planujesz ja wykonaé pamietaj o

zrobieniu kopii danych. Zamknij takze wszystkie

pootwierane aplikacje i okienka.

2.2.1 Instalacja oprogramowania SecureDrive EX

A

Ostrzezenie: SecureDrive Ex poradzi sobie tylko z jednym

urzadzeniem naraz. Przy wiekszej ilosci urzadzen

SecureDrive EX exe moze funkcjonowac
nieprawidiowo lub nawet przyczynic¢ sie do utraty

danych.




1. Podigcz TEEID Data Safe 11

do komputera przez kabel USB.

Welcome to use SecureDriveEX Setup Wizard 2. Wibz plyte instalacyjng
@ SecureDrive EX do napedu,
- ' — automatycznie pojawi sie okno
SecureDrwe’__’{ SecureDrive EX. Jesli po chwili nic
sie nie pojawi, dwukrotnie kliknij
E na Setup.exe pod ikong “Mdj
Select your language | I komputer” -> naped CD ROM.
M ves. 1 have read and accepd the SecueliveE ™ License Agreement

3. Kliknij na SecureDrive EX License
Agreement (Umowa licencyjna) i

uwaznie jq przeczytaj.

4. Odhacz w okienku, ze zgadzasz

sie z zawartoscig umowy i kliknij

Mext > | | Duit |

"Dalej”.

h

5. Pojawi sie okno dialogowe z

aktualizacji firmware’u. Wszystkie

oY USE disk must update firmware, o
=) and will eraze 2l the stored data, dane zostang skasowane. Kliknij

caonlinue the step 7 “ " .
Tak”, aby kontynuowac¢ lub

| Yes | | Ho Nie”, aby zakonczy¢ proces.




I -

@ Firmware update complete |

SecureDrive =<~ .__

-

MHext =

Chuit

.

| @searsrives> g

@ Set USE disk partition size

SecureDrive =<_

Dizk total space . 27497 M
1
’l
@ Public Area @ Secunly drea
5013 M 80136 [l3aa | M 134146
|

10.

11.

Proces aktualizacji firmware’u nie
powinien zaja¢ wiecej niz 1
minute.

Kiedy proces sie zakonczy,
wytacz i odfgcz eSS Data
Safe II od komputera.

Podtacz na nowo TE=GT Data
Safe II do komputera i wigcz, aby

przejs¢ dalej.

Jak pokazano na rysunku,
ST Data Safe IT storage
bedzie podzielone na 2 czesci;
bezpieczng i publiczna.
Pojemnos¢ obu czesci moze by¢
ustawiona przez klikniecie i
przesunigcie poziome kursorem.
Mozesz rowniez dostosowac
nietypowy rozmiar poprzez

wpisanie go w okienku.

Kliknij “Dalej”, aby kontynuowac

proces.



12. A Pojawi sie okno dialogowe z

Prosba o potwierdzenie partycll

Wszystkie dane zostang

'E All data in USE disk wil be destorped, i W
B Do you wanl contrue 7. skasowane. Kliknij “Tak”, aby

kontynuowac lub kliknij “*Nie”, aby

| Yes | No przerwad.

v’

trwac diuzej niz 3 minuty. Wylacz
@ —— TresNgio Data Safe 11 odigcz

)} N\ od komputera.
SecureDrive =<-. |

¥
o

s




AP (D:) %]

WWindows can perform the zame action each ime you inzert
a dizk or connect a device with thiz kind of file:

E Program

Wwhat do you want Windows to do’?

Fun the program
11zind the program provided on the device

'y Open folder to view files
_.—j uzing Windows Explorer

0 Take no action

Alwapz do the zelected action.

k. l [ Cancel

) SecureDrive =<

SecureDrive =X

» ©)

Pleaze enter serial key

ok | | Comeel

14, FTESTION Data Safe 11

15. Pojawi sie okno. Podswietl
“Uruchom program” i kliknij "OK”,
aby kontynuowac proces

instalacji.

16. Pojawi sie okno SecureDrive EX
dla uwierzytelnienia. Na
ostatniej stronie instrukcji
obstugi znajdziesz na zéitym
polu klucz. Wprowadz cyfry
klucza w puste okienka. Kliknij
“OK”, aby zakonczyzé.



2.2.2 Zarzadzanie hastem

Dysk urzgdzenia zostanie podzielony na 2 czesci: Publiczng i Bezpieczng. Czes¢

bezpieczna_jest niedostepna bez hasta. Hasto powinno sie skfada¢ z 16 znakéw

zawierajacych litery i cyfry. Podiacz

aby przejsc¢ do dalszych akcji.

D SecureDrive =<

FN:t

SecureDrive =<

—

®
®
@

/2‘8

.

® SecureDrive =<

FN:t

SecureDrive =<

—

¥

@

~% ) O

1.

<103 Data Safe II do komputera i wigcz,

Pojawi sie okno z pytaniem o
dalsze instrukcje. Podswietl opcje
“Uruchom program” i kliknij “"OK",
aby kontynuowac.

Kliknij na czerwona ikone "Lock",
aby odblokowaé czes¢

bezpieczna.

Pojawi sie mate okienko
pokazujace proces sekwencji

odblokowujacej.

Czerwona ikona “Lock” zmieni sie
na niebieskg " Unlock” . Oznacza
to, ze cze$¢ bezpieczna jest
odblokowana i mozesz sie do niej
dostac.

Po odblokowaniu kliknij na ikone
“Ustawienia", aby skonfigurowac

menu.



6. Menu ustawien jest fabrycznie
ustawione na stronie hasta.
Znajdujq sie tam 4 pola do

wypetnienia przez uzytkownika.

7. Mozesz wprowadzi¢ takze

podpowiedz do swojego howego

hasta w okienku “Password Hint".

W Pazswoard Hint:

8. Jezeli potrzebna jest zmiana

@ The currert password: _ hasta, wprowadz aktualne hasto.

@ New Password: Pozostaw je puste przy pierwszym

uzyciu.
@ Confirm Mewy Password:

9. Wprowadz swoje nowe hasto w

polu_ “Nowe hasto” i potwierdz

wprowadzajac je ponownie w polu

“Potwierdz nowe hasto”.

Save Cancel

10. Kliknij “Zapisz”, aby zachowacd
ustawienia hasta albo “Anuluj”,

aby powrdci¢ do gtéwnego menu.

2.2.3 Blokowanie/Odblokowanie strefy
bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze =00 Data Safe II jest podiaczony do komputera i zasilanie
jest wiaczone.

2.2.3.1 Blokowanie strefy bezpieczenstwa

1. Kliknij na “"Méj komputer”.

= S g S 2. Czed¢ bezpieczna jest teraz
Bustemn (2 Backup (D2 SEC{%R}IT? PUBLIC (H:) dostepna dla danych.



) SecureDrive =<

FNet
SecureDrive =X

Jak juz wspomniano, niebieska
ikona “Unlock” wskazuje na
odblokowanie czesci

bezpiecznej.

Aby ja zablokowac, kliknij na
niebieskg ikone “Unlock” lub na
rysunek graficzny HDD.

Pojawi sie mate okno
wskazujace, ze sekwencja

blokujaca jest w toku.



@ SecureDrive =< = 6. Czerwona ikona “Lock” wskaze,

%g ze proces blokowania zostat
FNect ) — sl g -
SECUI'ED”\'E —=< ® przeprowadzony pomysinie.
— Pojawi sie tez prosba o
@ .
wprowadzenie hasfa.
-
Fazzword hint
ABCD
Pazsward
r

.
5. Kiliknij na “Méj komputer”.
- S @ S 6. CzesSc¢ Bezpieczna jest teraz
Sysem (C) Backup (D)  AP(G)  PUBLIC H) zastapiona przez dysk AP
$wiadczacy o zablokowaniu
odczytu/zapisu danych.
1. Kliknij na “Méj komputer”.
= ) @ P 2. Zamiast czeéci Bezpiecznej jest
Sysem (C) Backup (D)  AP(G)  PUBLIC H) teraz widoczny dysk AP

$wiadczacy o zablokowaniu

odczytu/zapisu danych.



@) SecureDrive =<

FNe:t

SecureDrive =X

ole|¥ K

FPazsword hint

ABCD

Pazzword

/2‘8

Jak juz wspomniano, czerwona
ikona “Lock” wskazuje na
blokade czesci bezpiecznej.

Aby ja odblokowac, wprowadz
hasto i kliknij na ikone “Powrét”
lub kliknij na czerwong ikone
“Lock” rozpoczynajac sekwencje
odblokowania.

Pojawi sie mate okno
wskazujgce na proces
odblokowania.



& SecureDrive =< 6. Niebieska ikona “Unlock”
wskazuje na pomysine

odblokowanie czesci

FNet
SecureDrive =X

dotyczace TE=IILMT Data Safe
II zostang wyswietlone na dole

.
.

@ B i j. Inf j
® ezpiecznej. Informacje

ekranu SecureDrive EX.

. 4

7. Kiliknij na “Méj komputer”.

®

Dysk AP jest teraz zamieniony

Sysem (C Backup (D)  SECURITY  PUBLIC (H) przez Czesc Bezpieczng
G wskazujacq, ze jest odblokowana

na odczyt/zapis danych.

& Ostrzezenie: Pamietaj, aby przy wykonywaniu funkciji

logowania oraz wylogowywania wszystkie

aplikacje, programy i dokumenty byly pozamykane.

W__ przeciwnym _razie ryzvkujesz utrate lub

zniszczenie danych.




2.2.4 Bezpieczne odiaqczanie

P SecureDrive. =< ~ @ SecureDrive.=x

SecureDrive =X | @ | SecureDrive =X
@

—==rao Data Safe 1T

O

[ b el 2 AT NA LICD H

4
(D SecureDrive =<

\i:) Do you want remove USE Digk 7

ez Mo

Bez znaczenia stanu Czesci
Bezpiecznej
(zablokowana/odblokowana),
EATIGED Data Safe II moze byé
bezpiecznie odtaczony od

komputera.

Kliknij na kabel transferowy, aby

=

odtaczy¢ TEEIGD Data Safe I1.

Pojawi sie okno z potwierdzeniem
akcji odtaczenia =0T Data
Safe II.

Kliknij “Tak”, aby potwierdzic¢
akcje lub “Nie”, aby jg przerwac.



I£

® SecureDrive. =< 5. TESTICED Data Safe II zostat

FNet odtaczony. Kabel pojawi sie jako

SecureDrive =X | @ roztaczony.

@ 6. Odiaczanie =='10"3 Data Safe
IT przy statusie odblokowanym

spowoduje automatyczne

zablokowanie czesci bezpiecznej.

7. Aby wejs¢ ponownie do
SecureDrive EX po odtaczeniu
Tes1s Data Safe 11, odigcez
TESTIGHD Data Safe 11 oraz

podtacz go ponownie do

komputera.
2.2.5 Konfiguracja
Upewnij sie, ze =500 Data Safe II jest podtaczony do komputera i jego
zasilanie jest wigczone.
@ SecureDrive =< = 1. Kliknij na ikone “ustawienia”.
ENct 2. Pojawi sie menu “Ustawienia” z
SecureDrive =X %E dalszymi instrukcjami.

@

~% ) O




D SecureDrive =< X |

W Pazswoard Hint:
W The current password:

W Meww Pazsword:

@ Confirm Mewy Password:

Save Cancel

2.2.7 Odinstalowanie SecureDrive EX

W czesci “Ustawianie hasta”

ustawisz hasto dostepu.

Aby zmieni¢ hasto, wpisz
aktualne hasto, nastepnie
wprowadz nowe i potwierdz
wpisujac je jeszcze raz. Kliknij
na “Zapisz”, aby zachowaé¢
nowe ustawienia, lub “Anuluj”,
aby wrocié.

Kliknij na przycisk “"X” w prawym
goérnym rogu lub “Anuluj”, aby

wyjs¢ z menu ustawien.

Upewnij sie, ze =550 Data Safe II jest podtaczony do komputera i jego

zasilanie jest wigczone.

& Ostrzezenie: po odinstalowaniu SecureDrive Ex, wszystkie dane z

=00 Data Safe II beda bezpowrotnie usuniete. Dodatkowo,

w oknie zarzadzania dyskiem musi by¢ stworzona nowa partycja.



- WioE plyte Instalacyina

SecureDrive EX do napedu

@ Erase SecureDriveEX komputera.
2. Pojawi sie okienko ustawien

_ SecureDrive EX. Kliknij na opcje
S&CU l"EDl‘i\feEX “Usun program”.

3. Jezeli po chwili nie pojawi sie
Select your language okienko, kliknij na autorun.exe
znajdujace sie w “Mdj komputer
-> dysk CD ROM.

14

4. Wybierz jezyk i kliknij “Dalej”,

aby rozpoczaé proces

Mest s | | Quit odinstalowania lub wybierz

“Anuluj”, aby anulowa¢ akcje.

-y
5. Pojawi sic okienko zadajace

potwierdzenia. Wybierz “Tak”,
@ Erase SecureDriveEX aby kontynuowac¢ lub “Nie”, aby

anulowac.
8 SecureDrive =«

? This wil erase all the stored data,
conltinue the step ?

Select your lang

| Tes | | Hao

Mest » | | Oluit




powodzeniem. Aby wyjs¢, kliknij

@ Erase compelete ! "Zakohcz".

7. TESOMI Data Safe II jest
= — AR, teraz zewnetrznym dyskiem
SecureDrive =< o
wardym.

2.2.8 Inne funkcje

8 SecureDrive =< = Kliknij na ikone "SecureDrive EX",

ENat aby zobaczyé¢ specyfikacje

P
SecureDrive =X @ oprogramowania.
o |

~5 )

4

Kliknij na ikone “?” w prawym gérnym

@ SecureDrive. =< =
rogu, aby wyswietlic Pomoc i
FN:t

SecureDrive =X

~5 )

uzyskac informacje dotyczace

uzytkowania SecureDrive EX.

%
@
&

o)




Kliknij prawym przyciskiem myszy na
ikone SecureDrive EX, aby wyswietli¢

Show SecursDriveEX skroty funkgji.

Select langnage

Exit SecureDirive B

2.3 Uzycie One Touch Backup (OTB)

& Ostrzezenie: eSO Data Safe II musi by¢ odblokowany przed
wykonaniem jakiejkolwiek operacji PCClone EX. Upewnij sie, ze
=0 Data Safe II jest odblokowany tak z e podczas
wykonywania wszelkich operacji PCClone EX. Naruszenie tych
zasad moze doprowadzi¢ do utraty danych.

2.3.1 Instalacja PCCloneEX

[, Fnet PCCloneEX Setup 1. WIo6z plyte instalacyjna do napedu

@ FNet = CD ROM, i kliknij na opcje
= PCClone EX Lite One-Touch Backup Software.

Welcome to use PCCloneEX 1 XXX 2. Jesli po kilku chwilach nie pojawi
sie zadne okno, kliknij na

Setup \Wizard e rs .
autorun.exe w “Moj komputer” ->

dysk CD ROM.

[nztall

3. Kiliknij na “Instaluj”, aby rozpoczac

it proces instalacji lub na “Anuluj”,

aby anulowac.




[, Fnet PCCloneEX Setup

D FN=t

PCClone EX Lite

Lizenze and W arranty Agreement il

By uzing the enclosed Saftware pou indicate vour acceptance of all

terms and conditions of thiz icense agreement. If you do not agree with
these terms then Fret Co., Ltd. iz urisilling to license the Software to

waoul, in which event pou should retura the full product with proaf of

purchaze o the dealer from whom it was acquired within thirty days of
purchase for a refund of the purchasze price, or by destrowing all copies

af the Saftware and the accomparying documentatiorn, j

< Back | Agree |

[, PCCloneEX Setup

D FN=t

PCClone EX Lite

Setup will install to:

|E:"~F'ru:ugram Filez\PCCloneEx

Browse |

¥ Cieate Desktop Shortcut

< Back | Inztall | (Lt

17.Przeczytaj umowe licencyjna.

18. Jesli akceptujesz jej warunki, kliknij
“Zgadzam sie”, aby kontynuowac
lub “Anuluj”, aby zrezygnowac z

instalacji.

19. Podaj $ciezke na zainstalowanie
PCClonEX. Mozesz takze klikng¢ na
przycisk “Szukaj”, aby przegladnac
miejsca na dysku.

20. Fabrycznie zaznaczona bedzie opcja
“Utworz skrot na pulpicie”. Jezeli
tego nie chcesz, odhacz tg opcje.

21.Kliknij na “Instaluj”, aby rozpocza¢
proces instalacji lub “Anuluj” w celu

anulowania.



:: x| 22. Proces instalacji powinien zajg¢
tylko chwile. Po zakoriczeniu pojawi
@ FNet Y © Pe]

= PCCIO“E a Lite sie mate okno. Aby zakonczyc¢

proces instalacji, kliknij “"OK”".

PCCloneEX Setup

-
\]‘}) Install Compelete |

23. Po zakonczeniu procesu zmiany

Wisit Fhek ustawien, pojawi sie ikona
Abouk, ..

Help

PCCloneEX. W celu uruchomienia
PCClone EX, kliknij dwukrotnie na

ikone lub uzyj prawego przycisku

myszy.
Show PCClone EX

Exit PCClone Ex
57 A

& Ostrzezenie: program moze by¢é uzywany tylko =z
urzadzeniem, z ktérym byt dostarczony. Zadne inne

urzadzenie nie bedzie dziatalo z programem.
2.3.2 Standardowe funkcje kopii zapasowych plikow

Upewnij sie, ze =500 Data Safe II jest podtaczony do komputera i jego

zasilanie jest wiaczone.



2.3.2.1 Kopia zapasowa pliku

@ FNet

PCClone EX Lite

o) B | ¢ | % LYO)

Files Backup USB Device

E||_ :J My Comnputer
rw Local Disk {2}
([~ e Local Disk (E:)

l_“' Local Disk (F:) { Restore
|
Backup }
|

@ FNet T ¢

'S - —_— )
> | @ | ol | B 8@
Files Backup USE Device 4,
H -
ST i My Compater =1 |
- i Lozl Disk: (22} =0
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Wi oz
R iy 03
MEs o
|
@FNet L R @
L oty -3
o
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3 "..FN..-E- 3 .
PCClone EX Lite

Kliknij na skrot “PCCloneEX”
znajdujacy sie na pulpicie, aby
uruchomic program.

Kliknij na “Backup Plikéw"” w
celu ustalenia $ciezki Kopii
zapasowej/przywréconych
plikdw.

Zaznacz plik(i)/folder(y), ktére
majq byc¢ zapisane jako kopie w
kolumnie “Backup plikow.

W kolumnie “Urzadzenie USB”
kliknij w rozwijane menu, aby
wybraé¢ miejsce sktadowania

kopii zapasowej.



@ FNet

PCClone EX Lite
o
O B B
files Backup USE Device -
H =
5T My Compaer |
5 o ook ()
[ e Local Disks (E2)
- 'f;_gm “'?r) Are you going ko badap 7
Fim
Fa e o Cancel_|
i o .
=Ly -~
oo
@FNet x GL
L. _—

.

a e ® e
Files Backup USE Device
H -
5T i My Compier =
- see Local Disk (C2) i r?ﬁ
T e Logal Disk (E2) B e 0o
Bl - Ea=1)
E-F 00 By
Foon B
Wi o2
Mo
m=1
oo
@FNet a 4L
L. -

: W FN:t
; . PCClone EX Lite

a

5. Kliknij w “Backup”, aby rozpoczg¢
proces tworzenia kopii. Pojawi sie okno
dialogowe pytajace o potwierdzenie
akgcji. Kliknij w ,,OK.”, aby
kontynuowac lub ,Anuluj”, aby

anulowac proces.
6. Po zakonczeniu procesu tworzenia
kopii, pojawi sie kolejne okienko.

Kliknij ,,OK.”, aby zakonczy¢.

7. Wybrany plik(i)/folder(y) zostat
skopiowany z komputera na

ST Data Safe I1.

& Ostrzezenie: =500 Data Safe II zawiera ukryty katalog

F: FNet in.

Wszystkie kopiowane pliki/foldery

beda trzymane w tym katalogu. Pamietaj wiec, aby

go nie usuwadc.

2.3.2.2 Odzyskiwanie plikow



W FN:t

PCClone EX Lite

ar

Files Backup

=7 i iy Computer
e Loesd Disk {C:)
B[ e Local Disk{E:)
B[ % Local Disk(F:)

P FNet

USE Device

o

@
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EFF
= F i3 0o
B Fn
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M~ o1
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W FN:t

PCClone EX Lite

. 4

ar

Files Backup

= 7 i Py Computer
[ Loesd Disk {C:)
B[ e Local Disk{E:)
B[ % Local Disk(F:)

P FNet

Kliknij na skrét “PCCloneEX”, aby
uruchomi¢ program.

W zaktadce “Backup Plikdw” wybierz
Sciezke zapisu dla kopii/odzysku.

W kolumnie urzadzenia USB wybierz
plik(i)/folder(y), ktére sq gotowe do

odzyskania.

Kliknij na “Odzyskaj”, aby rozpoczac
proces pobierania plikéw. Pojawi sie
okno dialogowe potwierdzajace akcje.
Kliknij na ,0K.”, aby kontynuowac lub
wybierz “Anuluj”, aby anulowac¢ akcje.

Po zakonczeniu procesu pojawi sie
nowe okno dialogowe. Kliknij w ,,0OK.”,

aby wyjsc.

2.3.2.3 Kasowanie Kopii Zapasowej Plikow
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2.3.3 Szybkie uruchamianie

Kliknij w skrot “PCCloneEX”, aby
uruchomi¢ program.

Kliknij w zaktadke “Backup Plikow”,
aby wyswietli¢ informacje dotyczaca
kopii zapasowej.

W kolumnie urzadzenia USB wybierz
plik(i)/folder(y), ktérych juz nie
potrzebujesz i kliknij w ,,Kasuj wybrane

pliki”, aby je usunac.

Plik(i)/folder(y) zapasowe mogaq takze
by¢ usuniete za pomocg menedzera
plikow Windows. Wystarczy usung¢

katalog “Fnet”.

Szybkie uruchamianie jest skrétem przeznaczonym do otwierania backup’u

plikow/folderéw za pomoca jednego klikniecia lub zdefiniowanego przez

uzytkownika klawisza. System stworzy kopie zapasowa wybranych jednostek pod

funkcja szybkiego uruchamiania. Przy pierwszym uzyciu funkcji prosimy o

zapoznanie sie z sekcja ,Kopia zapasowa pliku” w celu wybrania kopiowanych plikéw

oraz z sekcjq ,Sesja ustawien” w celu ustawienia definiowanego klawisza.

Upewnij sie, ze

zasilanie jest wiaczone.

== Data Safe 11 jest podtaczony do komputera i jego



2.3.3.1 Tworzenie kopii uzywajac Szybkiego
uruchamiania

BFN:t
; e PCClone EX Lite

-] 7| T
ek | arnnech

@ FNet

C; ME)

il

BFNet

PCClone EX Lite

ar | B B G
1 Fizend Dz 1 [ USE Devies
5 T i My Compueer SH =
- e Local Disk (C2)
[ [ e Lol ik (E:) |
= F < DG
E-F ) 00
Moo 2
P qr) #ire you guing to badkup
Py m
=1 [ Cancel |
D@~ 1
| )

Kliknij w skrot “PCCloneEX”, aby
uruchomic program.

Wybierz zaktadke “Szybkie
Uruchamianie”.

Kliknij w “Backup Plikéw” lub uzyj
skrotu klawiszowego, aby zrobié kopie

wybranych plikéw/folderéw.

Pojawi sie okienko dialogowe z prosba
0 potwierdzenie stworzenia kopii.
Kliknij w “OK", aby kontynuowa¢ lub
“Anuluj, aby anulowac.

Pojawi sie kolejne okienko
potwierdzajace zakonczenie akcji.

Kliknij ,OK.”, aby zakonczy¢ proces.

2.3.4 Kopia Plikow przy uzyciu Szybkiego
Uruchamienia

Funkcja ta umozliwia stworzenie kopii wybranych plikéw/folderéow uzywajac tylko

jednego przycisku TESCHS Data Safe II. Funkcja ta nie dziata z systemami
Windows 98 lub Windows ME.



Upewnij sie, ze =500 Data Safe 11 jest podtagczony do komputera i jego

zasilanie jest wiaczone.

N

PDFEN:-t 3.
PCClone EX Lite

Ostrzezenie: przed uzyciem przycisku "KOPIUJ"” w

urzadzeniu =500 Data Safe II, upewnij sie, ze ikona

PCClone EX jest dostepna na pulpicie.

‘m @ = O ——

&
o)

FES " DaGRUL

' - ™)
2 | @ 7] | B e
Fixed Device 1 USE Device
SR | | [t -]
Pl Files Hackup Confirm i

rh

Kliknij w skrét “PCCloneEX”, aby
uruchomic program..

Wcisnij przycisk “KOPIUJ”
znajdujacy sie na zewnetrznej

czesci obudowy.

Pojawi sie okienko dialogowe z
prosba o potwierdzenie
stworzenia kopii. Kliknij na
“Start” lub ponownie wcisnij
przycisk “KOPIUJ” w urzadzeniu
—ooliGhs Data Safe II, aby
kontynuowac. Kliknij w ,,0OK.”,
aby potwierdzi¢ lub w ,,Anuluj”,
aby anulowa¢ akcje
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2.3.6 Konfiguracja

4. Kiedy kopiowanie rozpocznie sie,

ikona PCClone EX bedzie
mrugac. Za kazdym razem,
kiedy osiggniete zostanie kolejne
10% postepu, pojawiac sie
bedzie informacja.

5. Po zakonczeniu kopiowania,
pojawi sie nhowa chmurka przy
ikonie PCClone EX informujac o
zakonczeniu procesu

kopiowania.

Funkcje menedzera plikow PCClone
EX sg bardzo podobne do funkcji
Windows Explorer. Mozesz
swobodnie przesuwac pliki/foldery
pomiedzy komputerem oraz

250 Data Safe II. Jest to
funkcja utatwiajaca zarzadzanie
plikami/folfderami bez koniecznosci
uzycia “Windows Explorer” lub

“Mojego komputera”.



"FNr‘f

PCClone EX Lite

Files Backup

Files Backup Type
Hot Key : FirI+AIl+F | | Edit | e

(* Add files to existing backup

(" Discard and replace existing backup

R Quick file backup double confirm
I Load automatically on windows startup [~ Power off after backup

@ FNet 3

o

Hot Key Po uzyciu przycisku “edytuj”, pojawi sie okienko w ktorym
uzytkownik poproszony zostanie o zdefiniowanie wiasnej
kombinacji hotkey. Przytrzymaj dowolne 2 przyciski (Shift, Ctrl,
oraz Alt) oraz inny przycisk w celu stworzenia nowego Hot Key.
Kliknij , Tak”, aby kontynuowac lub ,anuluj”, aby anulowac.

Rodzaj Plikéow Istniejg 2 rodzaje plikédw backup. Pierwsza funkcja “Dodaj pliki

Kopii do istniejgcego backup’u”, kopiuje tylko dodatkowe pliki/foldery
do TESTICHD Data Safe II. Druga funkcja “Kasuj i zamien
istenijacy backup”, duplikuje wszystkie pliki/foldery z
komputera do TESI0HS Data Safe I1.

Potwi_erdzenie Opcja ta jest zaznaczona fabrycznie. Podczas kopiowania
szybkiego

backup’u plikow/folderdéw przy uzyciu hotkey, pojawi sie okienko z

plikéw zadaniem potwierdzenia. Jezeli nie chcesz potwierdzenia,
odhacz tg funkcje.

Uruchamiaj Opcja umozliwia automatyczny start PCCloneEX przy

program przy uruchamianiu systemu. Jezeli nie chcesz automatycznego

starcie uruchamiania, odhacz ta funkcje.

Windows

Wytacz Opcja ta wytaczy komputer po zakonczeniu tworzenia kopii

komputer po zapasowej. Jezeli nie chcesz automatycznego wytgczania,

dokonaniu odhacz tg funkcje.

kopii

2.3.7 Inne funkcje



Kliknij na ikone “O programie” w

PCClone EX

prawym gérnym rogu, aby

dowiedzie¢ sie wiecej o specyfikacji

programu.

‘s ightz, FHiet also puohibts
of rerverse engireeiing of the olbware,
L Covering of 1emoving the cogsnight
ol Soowed

Fiet PCChoreE « coppnght and
g o O OF e i

PCClone EX

Kliknij na ikone “Pomoc” w prawym
goérnym rogu ekranu, aby wyswietli¢
Centrum Pomocy, narzedzie, ktore
umozliwi lepsze wykorzystanie
PCClone EX.

) PCClone EX

Do you suffer very often from crashes resulting
time for re-installation??

Do you believe it? All computer systems can be
external USB HDD, which can solve your proble

A Fast Radchvary Byl sishig the external USE HOD

. r




3. Aneks
3.1 Specyfikacja produktu
Charakterystyka Pamiec¢ zewnetrzna HDD "==i0i Data Safe 1T USB z

produktu funkcjami 1-Button Backup & Security oraz przyciskiem

kontrolnym soft-touch.

Interfejs USB2.0
Rodzaj HDD 2.5 cala Serial ATA HDD

| pojemnos¢ HDD 120 / 160 / 200 / 250 / 320 GB

| Zasilanie Bezposrednio z portu USB, z dodatkowym zasilaniem DC
Sterownik WINDOWS98

| 3.2 Wymagania systemowe

Kompatybilna z IBM PC :

- Microsoft Windows 98SE / Me / 2000 / XP / Windows 2003 Server / Vista
Mac OS :

- Mac OS 9.x oraz 10.x lub wyzszy (tylko format FAT32)

Linux :

- Linux 2.4 lub wyzszy (tylko format FAT32)

3.3 Pomoc techniczna

Aby otrzymac pomoc techniczng, skorzystaj z pomocy na stronie

WWW.prestigio.com.

3.4 Oswiadczenie
Dostarczamy wszelkich staran, aby zapewnic, ze informacje i procedury zawarte w

tej instrukciji sg poprawne i kompletne. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za btedy

lub zaniedbania. Ours Technology Inc. (OTI) zastrzega sobie prawo do dokonania

zmian w przedstawionym produkcie bez wczesniejszego informowania.

3.5 Potwierdzenie Trademark (znaku towarowego)




® IBM jest zarejestrowanym znakiem firmowym miedzynarodowej firmy

Business Machines Corporation.

iBook oraz iMac sg znakami firmowymi Apple Computer, Inc.

Macintosh, PowerBook, Power Macintosh sg znakami firmowymi Apple

Computer, Inc.
[ ) Microsoft, Windows, Windows 98, Windows ME, Windows 2000, Windows XP

oraz Windows 2003 Server sg zarejestrowanymi znakami firmowymi Microsoft

Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Inne nazwy i produkty wymienione powyzej mogg by¢ zarejestrowanymi znakami

firmowymi swoich firm.




